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Introducao

Este manual foi elaborado seguindo os padrBes da norma: [ABNT NBR 16.746:2019 - Seguranca
de Maquinas - Manual de Instru¢des - Principios gerais de elaboragéo]. Antes de utilizar o equipamento,

leia as normas de seguranca e siga todas as instru¢des contidas neste manual.

Nesse manual de instru¢cdes constam as informacdes de apresentacdo do produto, instalacao,
funcionamento, operacao, manutencdo, seguranga, cuidados necessarios com o equipamento e certificado
de garantia. O manual deve ser guardado para possiveis consultas e para repassar informacdes sobre o

equipamento.

E de responsabilidade do usuério final realizar a instalacdo do equipamento de maneira correta,
realizar as inspec¢fes, manutengdes e entrar em contato com uma assisténcia técnica especificada Lepono

para realizar 0s reparos necessarios.

Apresentacéo

Prezado Cliente:

A linha de bombas submersivel QDX pode ser aplicada em drenagens de tanques e cisternas,
bombeamento de 4gua de poc¢os urbanos, irrigacées de campo, irrigacdes de jardins, estufas, abastecimento

de agua para animais, peixes, etc.

Leia e compreenda todas as instrucgdes.

O ndo cumprimento de todas as instru¢gdes contidas neste manual pode resultar em
choques elétricos, lesbes graves, mau funcionamento do produto, além da perda da
garantia.

Simbolos

Este é um SIMBOLO DE ALERTA E SEGURANCA. Quando vocé ver este simbolo no
manual, leia atentamente o texto referente ao simbolo e esteja alerta ao real perigo que
possa causar.

1)
i

Leia o manual de operacéao/instrucdes antes de utilizar o equipamento.

Faca o descarte dos componentes do equipamento adequadamente, separe-0s e encaminhe
aﬁ para coleta seletiva.
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Seguranca

A Itens para a seguranca do operador

e Caso possua alguma avaria, dano ou defeito no produto, entre em contato imediatamente com uma
assisténcia técnica especializada ou com o revendedor. Caso identificado alguma inconformidade ndo
utilize o equipamento;

e O equipamento deve ser manuseado por pessoas que estejam devidamente treinadas e habilitadas
para realizar as operacoes;

e Alinstalacao elétrica do equipamento deve ser realizada por um profissional habilitado e deve estar em
conformidade com os requisitos da NBR5410;

e E recomendada a utilizacdo de curvas ao invés de joelhos para a montagem da tubulag&o do sistema
de circulacédo da dgua da motobomba;

o Certifigue de desligar o equipamento da rede de energia para realizar as operagdes de manutencao,
limpeza e reparos necessarios para descartar qualquer perigo de ocorrer acidentes elétricos durante as
operacoes;

e Certifigue de que todas as estruturas de cabos elétricos estejam em bom estado e sem nenhum dano
aparente quando ligar a motobomba;

o Certifique de realizar as manutencdes corretamente;

¢ Nunca modifiqgue o equipamento ou trabalhe com componentes alterados, faltantes ou diferentes dos
originais;

¢ Nao instale ou opere o equipamento em atmosferas inflamaveis, explosivas, com a presenca de poeira,
préximos a fontes de calor, ou com liquidos acima de 60 °C;

e O pH do liquido ndo deve estar fora dos valores de 6,5 e 8,5;

¢ Nunca movimente a bomba pelo cabo de energia, essa acdo pode causar danos severos ao
equipamento, utilize somente cabo de sustentacdo ou corda;

¢ Nao utilize este equipamento com fluidos altamente corrosivos ou que contenha particulas suspensas;

e A camara de funcionamento interna da motobomba contém 6éleo, e em casos de falha ou danos do
produto pode ocorrer vazamento deste 6leo, podendo ser altamente prejudicial para aguas pluviais,
plantacbes e contaminacdo de solo. O uso e aplicagdo do produto nos locais deve ser verificado e
avaliado antes de realizar o funcionamento da motobomba;

e Nunca utilize o equipamento para qualquer outro fim que ndo seja os especificados neste manual de

instrucdes, sob o risco de acidentes ou danos ao equipamento.
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Viséo geral do equipamento

Aplicacéao
A linha de bombas submersivel QDX pode ser aplicada em drenagens de tanques e cisternas,

bombeamento de 4gua de pocos urbanos, irrigacdes de campo, irrigacdes de jardins, estufas, abastecimento
de agua para animais, peixes, etc.

Diagrama de componentes

Alca de apoio
Corpo da motobomba;
Succéo;

Recalque;

a > e

Boia de nivel / Ativamento.

Identificacao dos codigos

QDX15-15-037 L A
—[ Operagao automatica com boia de nivel

Concha de aluminio

Poténcia (kW)

Altura manomeétrica nominal (m)
Fluxo Nominal (m°/h)

Motobomba submersivel
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Caracteristicas técnicas

ESPECIFICACOES QDX1.5-15-0,37LA QDX6-18-0,75LA
Tensao 127 ou 220 VCA (Monofasico)
Frequéncia 60 Hz
Rotag¢éo nominal (rpm) 3450 rpm
Poténcia de eixo (kW) 0,37 kW 0,75 kW
Poténcia de eixo (hp) 0,5 hp 1lhp
Vazao méxima 7,5 m3h 16,5 m3/h
Press@o méaxima 16 mca 19 mca
Ph do liquido 6,5-8,5
Imersdo méxima 5 metros
Temperatura méaxima do liquido 60°C
@ do recalque 1”
Classe de isolacdo F
Classe de protecéo IP68
Dimensdes do equipamento (C x L x A) 392 x 224 x 180 mm 415 x 230 x 205 mm
Peso liquido 7,5 kg 11,5 kg

Curva de desempenho hidraulico

Altura manométrica total [mca]

20

18

12

QDX1.5-15-0,37

10

(=]

QDX6-18-0,75LA

8 10 12 14 16 18

Vazio [m3/h]
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Principais riscos de operacéo

RISCOS PRINCIPAIS CAUSAS

CONTROLE DE RISCO

Certifigue de ndo utilizar o equipamento em
ambientes com produtos inflamaveis. Certifique
de utilizar o equipamento dentro dos parametros
de operacéo.

Instalacao elétrica conforme prevé a NBR-5410;
Falta ~de aterramento | Trapalhar em ambiente seco; manter conexdes
Elétrico. elétricas em bom estado.

Reacdes com liquidos
Incéndio e Explosao. inflamaveis do ambiente
ou superaquecimento.

Choque elétrico.

Exposicdo da fiagdo do Insta]agéo elétrica conforme .prevé a NBR-5410;
motor Realizar a armazenagem da fiagdo em local seco.

Contato com os | Certifiqgue de que todos os componentes de
componentes moveis do protecdo estejam acoplados e isolados antes de
iniciar o funcionamento do equipamento.

Acidentes.

equipamento.

Montagem e instalagcéao

Instalacao do equipamento

A instalagdo da motobomba deve seguir as recomendagfes apresentadas a seguir:

A motobomba deve ser instalada em locais propicios para o uso adequado, tomando as devidas

precauc¢des quanto ao bom estado do cabo e do equipamento;

A bomba deve ser instalada de forma suspensa, por cabo de sustentagdo ou corda, com no minimo de

0,2 m de altura em relacdo ao fundo do local conforme figura 1;

A motobomba deve estar submersa com no maximo 5 m de profundidade, e no minimo 0,5 m de

profundidade da superficie;

Evite trabalhar com a bomba em niveis menores do que o especificado, a fim de evitar partidas
desnecessérias a todo momento.

A motobomba nao deve estar submersa em lama ou substancias similares.

<5m

N3o puxe o cabo e nem o utilize

— Use uma corda para segurar a

% ~ alga antes que a bomba elétrica

seja colocada na dgua.

T

Figura 1 — Instalagdo da motobomba submersivel

como corda de elevacdo durante
o funcionamento da bomba
elétrica.
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Antes de alocar a motobomba no local correto, monte primeiro a instalacdo hidraulica de modo a evitar
gue o peso da tubulac&o venha causar danos ou esfor¢os no equipamento;

No momento de acoplar as tubulagbes na motobomba, certifique que suas extremidades estejam bem
limpas. Todas as conexdes da tubulacéo devem estar devidamente vedadas para impedir a entrada de
ar e o vazamento de agua,

A motobomba nunca deve ser suspensa pelo cabo de alimentagéo;

Certifique-se de que a boia da motobomba tenha espaco para realizar sua movimentagéo livremente,

conforme imagem abaixo:

77 .
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Dados Técnicos (mm)
Modelo H H1 | H2 | L L1 L2

QDX1.5-15-037LA| 340 | 300 | 195 | 435 195 | 240

QDX6-18-0.75LA 370 325 | 220 | 465 220 245

Aperte a mangueira de recalque
com uma abracadeira

LEPONO
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e Ao se concluir a instalagdo no reservatoério, e constatar que o seu desempenho esta normal, o
reservatorio deve ser coberto para evitar que materiais estranhos caiam no seu interior e sejam

sugados para o interior da bomba.

Instalacao

ATENCAO:

O uso indevido da motobomba pode causar choque elétrico fatal, sempre aterrar a

motobomba durante a instalacao para evitar potenciais riscos de choque elétrico.

o A especificacdo de tensdo esta marcada na plagueta de identificacdo do equipamento. Verifique se a

sua tensdo da rede esta de acordo com a especificada;

e O equipamento deve ter um aterramento confiavel, para evitar fuga de corrente, utilize um dispositivo
residual (DR);

e E obrigatério a utilizacdo de chave de protecdo com relé de sobrecarga ajustado para a corrente de
operagdo do motor, impressa na placa de identificacdo da bomba;

e Os condutores que irdo alimentar o motor elétrico devem estar de acordo com a tensdo aplicada, a
corrente de operacao e a distancia até o quadro de distribuigao;

e Os motores sdo dotados de termostato para prote¢do contra superaquecimento. Toda vez que houver
elevacdo da temperatura, o termostato abre, desligando o sistema. Depois de aproximadamente 20
minutos, o sistema se rearmara automaticamente;

e Verifique se a faixa de flutuacao de tensédo esta dentro de + 10% da tens@o nominal. Caso contrério, a
temperatura do motor sera muito alta devido a tensdo estar muito alta ou muito baixa, de forma que a
vida til do motor sera reduzida ou mesmo acabar queimando;

e Se a bomba for usada longe da fonte de alimentacéo, o cabo de alimentacdo deve estar com a bitola
adequada (o didmetro do condutor de alimentagdo deve ser maior do que o cabo de alimentacdo da

bomba).

10
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Operacéao e seus procedimentos

Iniciar o equipamento

Para iniciar o equipamento, certifique-se de seguir 0s passos apresentados a seguir, garantindo o

funcionamento correto do equipamento:

Verifique se a poténcia e a tensdo do modelo correspondem com a instalacao elétrica local,

2. Realizar a instalagédo da tubulacdo no recalque da bomba, pode ser utilizado abracadeira Inox para a
fixacao;

3. Fixar a corda na alca da bomba e movimenta-la utilizando esta corda até o local de funcionamento, ndo
utilizar o cabo de alimentag&o para realizar esta etapa,
Ligar a motobomba na rede elétrica;
ApoOs energizar a bomba, verificar se esta tendo fluxo na tubulacéo de saida, caso néo esteja, verificar o
motivo do ndo funcionamento e elimina-lo. Caso persista o problema, interromper o funcionamento da
bomba e contatar a assisténcia técnica;

6. O bombeamento sera realizado apds a boia ser posicionada para baixo.

A Instrucdes para Manutencéo, Limpeza e Higienizacao

e ApOs desligar a bomba, aguardar por cerca de 2 minutos para resfriar o motor e a temperatura estar
em uma escala de uso seguro;

e Verifique e substitua o 6leo da camara de vedacgdo, uma vez ao ano;

e Ele pode ser substituido por diferentes tipos de 6leo, como 6leo mineral branco ou 6leo de resina,
viscosidade proxima a ISO VG32 ou 6leo mecanico n° 5 e 6leo de maquina n® 10 (se nao for na
situacao alimentar e médica);

e Para realizar a manutencdo da motobomba, seguir os passos abaixo:

11
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Instrucao Representagéo

1 - Soltar o parafuso da camara de 6leo
indicado.

2 — Inserir 75% do volume de éleo e, em
seguida, rosquear o parafuso
novamente.

e Caso a bomba nao seja utilizada por um longo tempo, realize a limpeza e armazene-a em um local

seco e ventilado.

Busca por falhas, solucdes dos problemas e reparos

Tabela para resolucéo dos problemas

CAUSA OU PROCEDIMENTO

FROELE A PARA DETECCAO DA FALHA selliche
Motobomba ndo submersa. Submergir bomba no minimo 0,5 m.
Vazamento na tubulacéo. Verificar e corrigir vazamento.

Caso necessite do bombeamento e a
boia esteja para cima, subir o
posicionamento da bomba para que
boia se posicione para baixo

A motobomba liga, mas
n&o bombeia agua. Boia posicionada para cima.

Motobomba posicionada sobre | Ajustar altura da  motobomba
lama. conforme manual

Bomba conectada na tensao | Verificar a tensdo da rede elétrica
errada. instalada e corrigi-la.

Motobomba néo liga.
Rotor travado. Limpe ou substitua o rotor.

12
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Motobomba posicionada sobre
lama.

Profundidade @ da  motobomba
abaixo de 5 m.

Ajustar posicionamento da bomba

Profundidade da motobomba acima Ajuste a profundidade da motobomba.

Baixa vazao. de 0,5 m.

Rotor travado. Substitua o rotor.

Tensao elétrica de entrada muito

. Verifique a tenséo de entrada e corrija.
baixa.

Redimensionar os cabos elétricos.
Caso o problema persista, contactar a
assisténcia técnica.

Retirar a bomba do meio e realizar a

Ligagdo elétrica incorreta/Cabos
elétricos mal dimensionados.

Super aquecimento do

motor. Liquido com temperatura superior a | troca do modelo da motobomba para
60°C. outro que suporte temperaturas

superiores a 60°C
Funcionamento Rotor travado. Verifique e limpe ou substitua o rotor.

interrompido
repentinamente. Enrolamento do estator danificado.

Entre em contato com a assisténcia
técnica mais proxima.

Transporte, movimentacdo e armazenagem

Transporte e movimenta(;éo
Realize o transporte e a movimentacéo do equipamento com cuidado para que ndo ocorra acidentes
ou quedas. A motobomba de piscina € fragil e qualquer impacto pode comprometer o funcionamento ou

reduzir sua eficiéncia.

N&o movimente a motobomba pelo cabo de energia, risco de ocorrer acidentes ou danificar os componentes

da motobomba.

Armazenamento

Caso a motobomba for ficar um longo periodo sem uso, € necessario limpar e retirar toda a 4gua
presente no corpo. Esse processo previne a incrustacao e evita a oxidacdo dos componentes. Armazene 0
equipamento em um local bem ventilado, longe de poeira, fontes de calor, umidade e longe do alcance de

criancas e pessoas sem instrucao. Utilize uma embalagem para isolar o equipamento do ambiente.

13
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Descarte

® N&o descarte os componentes do equipamento no lixo comum, separe-0s e encaminhe para

ﬁi coleta seletiva. Ao serem jogados no lixo comum, as substancias quimicas presentes nos

componentes eletrénicos podem contaminar o solo e lengois freaticos. Informe-se em seu

municipio sobre locais ou sistemas de coleta seletiva.

Garantia

O seu produto Lepono é garantido contra defeitos de fabricacao, pelo prazo de 12 meses, contados a partir

da data de emissdo da nota fiscal ao consumidor, sendo os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal (Lei

8.078, artigo 26), e os ultimos 9 (Nova) meses de garantia complementar (Lei 8.078, artigo 50), concedida

pela ACT Importacdo e Exportacéo.

A garantia compreende a substituicdo de pecas e mao de obra no reparo de defeitos constatados pelo

fabricante ou assistente técnico como sendo defeitos de fabricacéo.

O consumidor devera apresentar obrigatoriamente, a nota fiscal de compra do equipamento.

Regras gerais da garantia

Qualquer anormalidade devera ser reportada imediatamente a assisténcia técnica autorizada, pois a
negligéncia de uma imperfeicao, por falta de aviso e revisao, certamente acarretara em outros danos, os
quais ndo poderemos assistir e, também, nos obrigara a negar a garantia;

E de responsabilidade do Assistente Técnico a substituicdo de pecas e a execucéo de reparos em sua
oficina. O Assistente Técnico também serd responsavel por definir se os reparos e substituicbes

necessarios serdo cobertos ou ndo pela garantia.

Excluséo da garantia

A garantia é automaticamente anulada se:

Na instalacdo do produto ndo forem observadas as especificacdes e recomendacbes do manual de
instrucdes e instalagédo, quanto as condi¢des para instalagdo do produto, tais como, adequacao do local
para instalacdo, quedas e utilizacdo inadequada;

Houver falta de manutencéo preventiva,

O produto tiver sofrido quedas, alteragdes ou modificagfes estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver
sido realizado conserto por pessoas néo credenciadas pela ACT.

Sujeira nos rotores, usado para outros fins que ndo o bombeamento de 4gua, instalada em local umido.
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Importante

e Guarde este Certificado em local seguro, apresentando-o junto com a nota fiscal de compra quando
necessitar de assisténcia técnica;

e Eventuais despesas de transporte entre domicilio e Assisténcia Técnica e outras que se facam
necessarias serao de responsabilidade do consumidor;

e A ACT Importacéo e Exportacdo reserva-se no direito de alterar este manual sem prévio aviso.

15
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Certificado de garantia

® Em caso de garantia, este Certificado deve ser entregue junto com a nota fiscal e seu produto na

Assisténcia Técnica Autorizada.

MODELO:

N° DE SERIE:

CLIENTE:

ENDERECO:

CIDADE:

UF: CEP:

TELEFONE:

E-MAIL:

REVENDA:

NOTA FISCAL Ne:

DATA DE VENDA:

NOME DO VENDEDOR:

TELEFONE:

CARIMBO DA EMPRESA:

LEPONO’

&«

DO BRASIL
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Em caso de davidas ou sugestfes, entre em contato
com a Lepono através do nosso site
www.leponodobrasil.com.br

, ACT IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA.
LEPONO Av. Governador Adolfo Konder, n° 705 — Itajai SC
CNPJ: 31.110.755/0001-72
;/ DO BRASIL SAC: 0800 0011 025

Fabricado na CHINA com controle de qualidade
ACT
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